
Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suþinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainës adresas:

http://www.philips.com

DS8550Uþregistruokite savo árenginá ir gaukite
visà reikiamà pagalbà internete, adresu:

www.philips.com/welcome

Naudojimosi instrukcijø knygelë
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6. PROBLEMØ SPRENDIMAS

Dëmesio

� Niekada nenuimkite apsauginio sistemos gaubto.

Nëra maitinimo

Nëra garso

Árenginys nereaguoja

Net ir po sëkmingo Bluetooth susijungimo nepavyksta groti muzikos per
garsiakalbá.

Po susijungimo su Bluetooth árenginiu garso kokybë prasta.

Negaliu prisijungti prie sistemos.

Prijungtas Bluetooth árenginys nuolatos prisijungia ir atsijungia.

Apie Bluetooth árenginá

Niekada patys netaisykite árenginio, nes taip paþeisite garantijà.
Jeigu naudodamiesi ðia sistema susiduriate su problemomis, pirmiausiai
perskaitykite ðá skyriø, prieð kreipdamiesi dël taisymo. Jeigu problemos iðspræsti
nepavyko, aplankykite tinklapá www.philips.com/welcome. Kai bandysite
susisiekti su Philips, bûtinai þinokite modelio ir serijos numerá ir bûkite ðalia savo
árenginio.

Ásitikinkite, kad yra teisingai prijungtas AC maitinimo laidas.

Ásitikinkite, kad rozetëje yra elektros energija.

Pareguliuokite garsumo lygá.

Atjunkite árenginio AC maitinimo laidà, o tada vël já prijunkite ir bandykite
ájungti árenginá.

Árenginio negalima naudoti su garsiakalbiu muzikos grojimui.

Prastas Bluetooth bangø priëmimas. Patraukite árenginá arèiau sistemos
arba paðalinkite tarp jø esanèias kliûtis.

Árenginys nesuderinamas su sistemai reikalingais profiliais.

Neaktyvuota árenginio Bluetooth funkcija. Skaitykite árenginio naudojimosi
instrukcijas, norëdami rasti informacijà apie funkcijos aktyvavimà.

Sistema nëra prisijungimo reþime.

Sistema jau susijungusi su kitu Bluetooth árenginiu. Atjunkite tà árenginá bei
visus kitus prijungtus árenginius ir bandykite dar kartà.

Prastas Bluetooth bangø priëmimas. Patraukite árenginá arèiau sistemos
arba paðalinkite tarp jø esanèias kliûtis.

Kai kuriuose árenginiuose Bluetooth jungtis gali bûti automatiðkai iðjungiama
taip taupant energijà. Tai nëra joks sistemos gedimas.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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Visos teisës saugomos.
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5. INFORMACIJA APIE PRODUKTÀ

Pastaba

� Duomenys apie produktà gali bûti keièiami be iðankstinio perspëjimo.

Techniniai duomenys

Stiprintuvas

Bendra informacija

Bluetooth

Iðvesties Galia 2 x 15 W RMS

Signalo ir Triukðmo santykis 85 dB

Aux-in 0.6 V RMS 10 kohm

AC maitinimas (maitinimo adapteris) Centrinei Europai:
OH-1065A1803500U2(EU)
JAV: OH-1065A1803500U(UL)
Ávestis: 100-240V~, 50/60Hz, 1.5A;
Iðvestis: 18V === 3.5A;
100-240V~, 50/60Hz

Energijos Vartojimas Veikimo metu < 40 W

Energijos Vartojimas ECO Power
Budëjimo reþime

Iðmatavimai
- Pagrindinis Árenginys (P x A x G) 169 x 420 x 108 mm

Svoris
- Pagrindinis Árenginys 2.22 kg

Iðvesties galia 0 dBm (Class 2)

Daþnis 2.4000 GHz – 2.4835 GHz ISM Band

Diapazonas 6 metrai (nekliudomoje erdvëje)

Standartas Bluetooth 2.0 specifikacija

< 1 W

3

1. SVARBI INFORMACIJA

Saugumas

Svarbios Saugumo instrukcijos

1. Perskaitykite ðias instrukcijas.

2. Saugokite ðias instrukcijas.

3. Atkreipkite dëmesá á visus áspëjimus.

4. Vadovaukitës visomis instrukcijomis.

5. Nenaudokite árenginio ðalia vandens.

6. Valykite árenginá tik su sausa ðluoste.

7. Neuþblokuokite vëdinimosi angø. Statykite árenginá pagal gamintojo
instrukcijas.

8. Nestatykite árenginio ðalia karðèio ðaltiniø, tokiø kaip radiatoriø, virykliø
ir kitø karðtá skleidþianèiø árenginiø (tame tarpe ir stiprintuvø).

9. Saugokite maitinimo laidà, kad ant jo nebûtø lipama ir jis nebûtø
pradurtas ir pan. Taip pat stenkitës nekliudyti tos vietos, kurioje laidai
iðeina ið árenginio.

10. Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus ir detales.

11. Naudokitës tik gamintojo nurodytais arba kartu su árenginiu
parduodamais priedais: veþimëliu, rëmeliu, stovu, staliuku ir t.t. Jeigu
naudojatës veþimëliu, atsargiai elkitës, kai bandysite perstatyti ar
patraukti árenginá á kità vietà.

12. Þaibo, didelës audros metu iðjunkite árenginá ið elektros tinklo. Taip pat
iðjunkite árenginá, jeigu neketinate juo naudotis ilgesná laikà.

13. Visais atvejais dël taisymo kreipkitës tik á kvalifikuotus meistrus. Meistrø
pagalbos jums reikës visais atvejais, kai paþeisite árenginá, elektros
maitinimo laidà, apliesite árenginá skysèiais, paþeisite já sunkiais
daiktais, numesite ir t.t.

14. ÁSPËJIMAS dël Baterijø naudojimo: norint iðvengti baterijø iðtekëjimo,
kas gali sàlygoti þalà jums, jûsø turtui arba paèiam árenginiui, negalima
leisti, kad baterijas (baterijø pakuotæ ar ádëtas baterijas) paveiktø
padidinto karðèio ðaltiniai, tokie kaip saulës spinduliavimas, liepsnos ir
pan.

15. Produkto negalima statyti ðalia laðanèiø ar besitaðkanèiø objektø.

16. Ðalia árenginio nestatykite pavojingø daiktø (deganèiø þvakiø, vandens
pilnø vazø ir panaðiai).

17. Jei atjungimui naudojamas pagrindinis maitinimo laidas arba
jungiamasis prietaisas, tuomet jis turi bûti veikiantis ir pasiekiamas bet
kokiu metu.
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... SVARBI INFORMACIJA

Klausymosi saugumas

Klausykitës vidutiniu garsumu.

Kaip nustatyti saugø garso lygá

Klausykitës muzikos ribotà laiko tarpà

Kai naudojatës ausinëmis, vadovaukitës toliau nurodytomis
taisyklëmis

Áspëjimas

�

�

�

�

�

Niekada nenuimkite árenginá dengianèio virðaus.

Niekada nesudrëkinkite jokios ðio árenginio dalies.

Niekada nestatykite ðio árenginio ant kitø elektros prietaisø.

Nelaikykite árenginio tiesioginiuose saulës spinduliuose, ðalia liepsnos
ar karðèio.

Ásitikinkite, kad visuomet galite lengvai pasiekti árenginio maitinimo
laidà, kiðtukà ar adapterá, ir taip atjungti maitinimà.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Jeigu klausotës muzikos per ausines dideliu garsumu, jûs galite paþeisti
savo klausà. Ðis árenginys gali groti tokiu dideliu garsumu, kuris gali sukelti
klausos sutrikimus, net jeigu toks klausymasis truks trumpiau nei vienà
minutæ. Didelis árenginio skleidþiamas garsas reikalingas þmonëms, kurie jau
turi klausos sutrikimø.

Garsas yra klaidinantis. Jeigu jûs klausotës muzikos dideliu garsumu, jûsø
ausys prie to pripranta. Taigi po ilgo klausymosi jûsø ausys á didelá garsà
gali reaguoti kaip á normalø, taèiau tai vis tiek bus kenksminga jûsø klausai.
Taigi visada klausykitës tik vidutiniu garsumu.

Nustatykite þemà garsumo lygá.

Lëtai didinkite garsumà, kol jis taps vidutinis ir gerai girdimas.

Ilgas grotuvo klausymasis (net ir vidutiniu garsumu), gali sukelti klausos
sutrikimus.

Klausydamiesi muzikos darykite atitinkamas pertraukas.

Klausykitës vidutiniu garsumu, darykite pertraukas.

Atsargiai reguliuokite garsumà.

Nesiklausykite tokiu garsumu, jog nebegirdite kas aplink jus vyksta.

Pavojingose situacijose nesinaudokite grotuvu. Neklausykite grotuvo
vaþiuodami motociklu, dviraèiu ir t.t. Jûs galite sukelti eismo trukdþius, tam
tikrose vietose grotuvo klausymasis vaþiuojant yra uþdraustas.
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... GROJIMAS

Patarimas

Pastaba

�

�

Jei jûsø Bluetooth árenginys jau anksèiau buvo jungtas su DS8550,
jums tiesiog reikës surasti “PHILIPS DS8550” savo Bluetooth meniu ir
patvirtinti prisijungimà.

Ásitikinkite, kad jûsø Bluetooth sujungimas tarp garsiakalbio ir árenginio
yra aktyvus.

Norëdami atjungti Bluetooth árenginá:

Audio failø grojimas ið Bluetooth árenginiø

Iðorinio árenginio grojimas

Garsumo lygio reguliavimas

Garso uþtildymas

�

�

�

�

�

�

�

�

Patraukite já ið susijungimo zonos; arba

Spauskite ; arba

Iðjunkite prijungtà árenginá.

Norëdami pradëti grojimà, spauskite ant nuotolinio valdymo pulto.

Norëdami laikinai sustabdyti/pratæsti grojimà, vël spauskite .

Norëdami “perðokti” vienu takeliu pirmyn/atgal, spauskite mygtukus
pirmyn/atgal.

Per ðá árenginá jûs galite klausytis ir muzikos, grojamos ið papildomai prijungto
árenginio.

Spauskite , kad pasirinktumëte “Aux-in” reþimà.

Komplekte pateiktà Aux-in laidà prijunkite prie:

lizdo (3.5 mm), esanèio árenginio gale.

iðorinio árenginio ausiniø lizdo.

Pradëkite grojimà iðoriniame árenginyje (skaitykite árenginio naudojimosi
instrukcijas).

Grojimo metu spauskite , norëdami padidinti/sumaþinti garsumo
lygá.

Grojimo metu spauskite mygtukà, kad laikinai uþtildytumëte garsà
arba já gràþintumëte.

�

�

1.

2.

AUX IN

3.

1. VOL +/-

1. MUTE
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... GROJIMAS

iPod/iPhone nuëmimas

iPod/iPhone/iPad grojimas

iPod/iPhone/iPad ákrovimas

Prisijungimas prie Bluetooth árenginiø

Patarimas

�

�

Savo iPod/iPhone taip pat galite pakrauti ir per integruotà baterijà. Prieð
bandydami ákrauti savo iPod/iPhone per integruotà baterijà ásitikinkite,
kad Fidelio baterijos ákrovimo funkcija yra ájungta.

Savo iPad negalësite ákrauti per integruotà baterijà. Norëdami ákrauti
savo iPad, prijunkite árenginá prie AC elektros maitinimo.

Grojimas ið Bluetooth árenginio

1.

1.

2.

3.

MENU
OK

1.

2.

3.

4.

Tiesiog iðtraukite iPod/iPhone/iPad ið prijungimo jungties.

Ásitikinkite, kad iPod/iPhone/iPad ástatytas teisingai.

Spauskite , kad pasirinktumëte “DOCK” reþimà.

Spauskite .
Prijungtas iPod/iPhone pradës groti.

Norëdami laikinai sustabdyti/atnaujinti grojimà, spauskite .

Norëdami “perðokti” á reikiamà takelá, spauskite greito prasukimo á
prieká/atgal mygtukus.

Norëdami atlikti paieðkà grojimo metu, spauskite ir laikykite nuspaudæ
greito prasukimo á prieká/atgal mygtukus, tada juos atleiskite ir tæskite
grojimà.

Norëdami valdyti meniu, spauskite , tada spauskite mygtukus á
virðø/apaèià, kad pasirinktumëte, ir tuomet spauskite , kad
patvirtintumëte.

Kai árenginys prijungtas prie maitinimo, ástatytas iPod/iPhone/iPad automatiðkai
ims krautis.

Spauskite , kad pasirinktumëte Bluetooth ðaltiná.
Garsiakalbis ims ieðkoti Bluetooth árenginiø. Pagrindiniame árenginyje
ims greitai mirksëti Bluetooth indikatorius po # mygtuku.

Ájunkite Buetooth funkcijà savo árenginyje.

Kai ekranëlyje pasirodys “PHILIPS DS8550”, já ir pasirinkite, norëdami
pradëti susijungimà.

Kai jûsø papraðys ávesti slaptaþodá, áveskite “0000”.
Jei prisijungimas sëkmingas, árenginys pyptels ir indikatorius ims
degti stabiliai.
Jei nepavyksta prisijungti per vienà minutæ, indikatorius lëtai mirksës.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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Pastabos

Perdirbimas

Bet kokios modifikacijos ar pakeitimai, kurie nëra patvirtinti Philips Consumer
Lifestyle, gali atimti vartotojo teisæ naudotis ðiuo árenginiu.

Ðis produktas atitinka Europos Bendrijos nustatytus reikalavimus radijo
trukdþiams.

Jûsø árenginys sukurtas naudojant aukðtos kokybës medþiagas ir komponentus,
kurie gali bûti perdirbami arba naudojami dar kartà.

Jeigu prie savo árenginio matote nubraukto atliekø konteinerio paveiksliukà, tai
reiðkia, kad árenginys pagamintas pagal 2002/96/EC Europos direktyvà.

Jûs negalite iðmesti savo árenginio kartu su áprastinëmis namø apyvokos
ðiukðlëmis. Daugiau informacijos apie senø produktø iðmetimà ir perdirbimà
galite suþinoti ið vietinës atsakingos instancijos. Jeigu árenginiu atsikratysite
tinkamai, jûs padësite apsaugoti gamtà ir þmogaus sveikatà nuo kenksmingø
veiksniø, kurie atsiranda dël netinkamo atsikratymo senais daiktais.

Tam, kad baterijomis bûtø tinkamai atsikratyta, jûs turite pristatyti jas á atitinkamà
surinkimo centrà; tai numato 2006/66/EC direktyva.

Daugiau informacijos apie senø baterijø iðmetimo tvarkà galite suþinoti ið
vietinës atsakingos instancijos. Jeigu baterijomis atsikratysite tinkamai, jûs
padësite apsaugoti gamtà ir þmogaus sveikatà nuo kenksmingø veiksniø, kurie
atsiranda dël netinkamo atsikratymo senomis baterijomis.

... SVARBI INFORMACIJA

2150
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... SVARBI INFORMACIJA

Aplinkosaugos informacija

Pastaba

� Árenginio tipà nurodanti plokðtelë yra aparato apaèioje.

Á ápakavimà neáeina jokia nereikalinga medþiaga. Mes skyrëme daug pastangø,
kad sumaþintume ápakavimo dydá ir padarytume já lengvai iðskiriamà á tris
medþiagas: kartonà (dëþë), iðpleèiamà polistirolà (apsauga) bei polietilenà
(maiðeliai ir pan.).

Jûsø grotuvas pagamintas ið medþiagø, kurios gali bûti perdirbtos, jei árenginá
iðardytø kompanija, kuri tame specializuojasi. Praðome susipaþinti su vietinëmis
taisyklëmis, nustatanèiomis ápakavimø, iðsikrovusiø maitinimo elementø bei
senos árangos iðmetimo tvarkà.

15

4. GROJIMAS

iPod/iPhone/iPad grojimas

Prijunkite iPod/iPhone/iPad

Suderinami iPod/iPhone/iPad modeliai

Per ðá árenginá galite klausytis prijungtame iPod/iPhone grojamos muzikos.

Apple iPod, iPhone ir iPad modeliai su 30 smeigtukø jungtimi:

iPod (5-os kartos)

iPod nano (1-os kartos)

iPod nano (2-os kartos)

iPod nano (3-os kartos)

iPod nano (4-os kartos)

iPod nano (5-os kartos neration)

iPod classic

iPod touch (1-os kartos)

iPod touch (2-os kartos)

iPod touch (3-os kartos)

iPhone

iPhone 3G

iPhone 3GS

iPad.

Ástatykite iPod/iPhone/iPad á prijungimo jungtá.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

1.
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... PRADÞIA

Ájungimas

Iðjungimas á “ECO” budëjimo reþimà

Patarimas

Patarimas

�

�

Budëjimo reþime nuotolinio valdymo pulte paspaudus , arba
árenginys ásijungs á norimà reþimà.

“ECO power” budëjimo reþime nuotolinio valdymo pultas neveiks.

Apie “ECO power” budëjimo reþimà

1.

1.

automatiðkai

Spauskite mygtukà, esantá ant árenginio.

Árenginys automatiðkai iðsijungs á budëjimo reþimà, kuomet:

(DOCK reþime) nuo árenginio atjungiamas iPod/iPhone.

(AUX reþime) árenginiu negrojama muzika ilgiau nei 5 minutes.

(Bluetooth reþime) Bluetooth árenginys atsijungia nuo garsiakalbio ilgiau nei
5 minutëms.

Norëdami taupyti energijos suvartojimà, árenginá galite iðjungti á “ECO power”
budëjimo reþimà.

Spauskite ir laikykite nuspaudæ mygtukà ilgiau nei 3 sekundes.
Árenginys ið karto iðsijungs á “ECO power” budëjimo reþimà.
Jei árenginys maitinamas integruotos baterijos, bûdamas budëjimo
reþime jis persijungs á “ECO power” budëjimo reþimà.

Norëdami iðjungti “ECO power” reþimà, spauskite .

�

�

�

�

�

�

�

�
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2. JÛSØ PRIJUNGIAMASIS GARSIAKALBIS

Sveikiname ásigijus ðá árenginá ir sveiki prisijungæ prie Philips! Jeigu norite gauti
pilnà reikalingà pagalbà, uþregistruokite savo árenginá www.philips.com/welcome
tinklapyje internete.

Naudodamiesi ðiuo árenginiu, galësite mëgautis muzika, grojama jûsø
iPod/iPhone/iPad ar kitais audio árenginiais.

Patikrinkite, ar visus iðvardintus elementus radote dëþutëje:

Pagrindinis árenginys

Nuotolinio valdymo pultas

1 x AC adapteris

1 x AC maitinimo laidas

1 x UK maitinimo laidas

1 x Aux-in prijungimo laidas

1 x iPad stovas

Naudojimosi instrukcijø knygelë

1 x Greitos Pradþios Gidas

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Pristatymas

Kà rasite dëþutëje
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... JÛSØ PRIJUNGIAMASIS GARSIAKALBIS

Pagrindinio árenginio apþvalga

1.

2.

�

�

�

�

Árenginio ájungimas/iðjungimas.

Bluetooth reþimo pasirinkimas.

Prisijungimas prie Bluetooth árenginio.

13

Integruota Baterija

Pastaba

Áspëjimas

Pastaba

�

�

�

Norëdami iðimti integruotà baterijà, visuomet neðkite árenginá
profesionalui.

Sprogimo pavojus, jei baterija bus pakeista netinkamai. Keiskite tik su
vienodo arba ekvivalentiðko tipo baterija.

Norëdami ákrauti baterijà, naudokite tik pateiktà AC adapterá.

Árenginys taip pat gali veikti ir su integruota ákraunama baterija.

Norëdami ákrauti integruotà baterijà:

Baterijos ákrovimo lygis LED indikatorius

Þemas Raudonas

Vidutinis Geltonas

Pilnas Þalias

Prijunkite árenginá prie laidinio maitinimo.

... PRADÞIA
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... PRADÞIA

Pastaba

Áspëjimas

�

�

�

�

�

Prieð spausdami bet koká funkcijos mygtukà ant nuotolinio valdymo
pulto, prieð tai pirmiausia nuotolinio valdymo pultu pasirinkite reikiamà
ðaltiná.

Jei nuotolinio valdymo pulto neketinate naudoti ilgà laikà, iðimkite
baterijà.

Rizika sugadinti produktà! Ásitikinkite, kad maitinimo átampa atitinka
átampà, nurodytà aparato galinëje arba apatinëje dalyje.

Elektros iðkrovos rizika! Atjungdami maitinimà, visada traukite uþ
kiðtuko, jokiu bûdu netraukite uþ paties laido.

Prieð prijungdami AC maitinimo ásitikinkite, kad atlikote visus kitus
sujungimus.

Maitinimo prijungimas

1.
DC IN

2.

3.

Pateikto AC adapterio kiðtukà prijunkite prie produkto galinëje dalyje esanèio
lizdo.

AC laido galà prijunkite prie AC adapterio.

Kità AC laido galà ájunkite á elektros lizdà sienoje.

9

... JÛSØ PRIJUNGIAMASIS GARSIAKALBIS

3. iPod/iPhone/iPad skirta jungtis

4. +/-

5. Integruotas baterijø LED indikatorius.

6. Elektros maitinimo lizdas.

7. AUX IN

Nuotolinio valdymo pulto apþvalga

�

�

Garsumo reguliavimas.

Papildomo audio árenginio prijungimui skirtas lizdas.
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... JÛSØ PRIJUNGIAMASIS GARSIAKALBIS

1.

2.

3.

4. Mygtukai á virðø/apaèià

5. Mygtukai greitam prasukimui á prieká/atgal

6.

7. VOL + / –

8. MENU

9. OK

10.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Garsumo uþtildymas arba gràþinimas.

Bluetooth reþimo pasirinkimas.

Prisijungimas prie Bluetooth árenginio.

Aux-in reþimo pasirinkimas.

“Narðymui” po iPod/iPhone meniu.

Greita paieðka takelio ribose iPod/iPhone.

“Perðokimas” prie tolimesnio/prieð tai esanèio takelio.

Pradëti grojimà arba já laikinai sustabdyti.

Garsumo lygio reguliavimas.

iPod meniu pasiekimui.

Pasirinkimo patvirtinimui.

iPod/iPhone reþimo pasirinkimui.

11

3. PRADÞIA

Áspëjimas

Dëmesio

�

�

Kitoks nei èia apraðytas procesø atlikimas bei nustatymø reguliavimas
gali sàlygoti pavojingà spinduliavimo atsiradimà arba sukelti kitokius
nesaugius reiðkinius.

Sprogimo rizika! Laikykite baterijas atokiau nuo karðèio, saulës ar
ugnies. Niekada nemeskite baterijø á ugná.

Nuotolinio valdymo pulto paruoðimas

Naudojant pirmà kartà:

Norëdami pakeisti nuotolinio valdymo pulto baterijà:

Bûtinai sekite instrukcijomis jø eilës tvarka.

Jeigu jûs bandysite susisiekti su Philips, jûsø papraðys pasakyti savo árenginio
modelio ir serijos numerius. Jûsø árenginio modelio ir serijos numeriai yra
uþraðyti árenginio apatinëje dalyje. Uþsiraðykite numerius èia:

Modelio Numeris: ______________________________

Serijos Numeris: ______________________________

Nuimkite apsauginæ juostelæ, norëdami aktyvuoti nuotolinio valdymo pulto
baterijas.

Atidarykite baterijø skyrelá.

Ádëkite vienà CR2032 tipo baterijà, teisingai atitaikydami polius (+/-), kaip
nurodyta.

Uþdarykite baterijø skyrelá.

1.

1.

2.

3.
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